
"Извини, Цезарь, но я не могу присоединиться к твоей команде."

Лин Сяо на мгновение замолчал и ответил. Прежде чем Цезарь успел его расспросить, все в
комнате начали делать циничные замечания.

"Тц, если ты не хочешь присоединиться, то не надо. Ничего не поделаешь, если ты трус,
который боится смерти."

"Ага. Да и не похоже на то, чтобы его заставляли присоединиться. Он же просто сопляк. Даже
если он пойдёт, то будет лишь мешаться."

"Абра, Цезарь, вам, ребята, не нужно больше терять время. Подождём ещё день. Если мы
никого не найдём, то ничего страшного, даже если будет на два человека меньше
запланированного."

"Верно! Нас достаточно, чтобы прикончить этих проклятых демонов!"

Толпа начала шуметь. Абра промолчал и ничего не сказал, но Цезарю это не понравилось. Он
хотел позвать с собой Лин Сяо, но не мог найти, что сказать, поэтому просто терпел с
покрасневшим лицом.

"ШенгДай Йинг, ты ведь тоже следователь, верно?" - не отступал Цезарь и обратился за
помощью к другому лицу.

"Угу, да…" - слегка кивнула ШенгДай Йинг.

"Ты хочешь к нам присоединиться? Ты очень сильна, и твои навыки владения мечом даже
лучше, чем мои... с тобой наши шансы на победу резко возрастут!"

"Хм... это..."

ШенгДай Йинг улыбнулась и посмотрела на Цезаря, а затем на Лин Сяо. Она задумалась на
мгновение, отступила на шаг и встала позади Лин Сяо, как будто пыталась показать, где её
место.

"Извини, Цезарь, на этот раз я в команде Лин Сяо."

"Какое это имеет к этому отношение?"

"Он - лидер моей группы… так что я обязана его слушаться, хи-хи."



ШенгДай Йинг улыбнулась. Хотя она говорила что-то, что приводило Цезаря в ярость, из-за её
обаятельного характера, другим было трудно её упрекать.

Черт! Когда эта женщина перешла на сторону Лин Сяо? Разве она не моя невеста? Тайное
создание команды с Лин Сяо - это одно, но почему она слушалась его во всём, что он ей
говорил?

Эта мысль промелькнула в голове Цезаря, но у него не было времени жаловаться. Поскольку
ШенгДай Йинг слушалась Лин Сяо, то всё, что ему нужно было сделать - это убедить Лин Сяо.

"Лин Сяо, почему? Почему ты отказываешься? Боишься? Нет, я не верю, что ты такой человек!
Когда мы были вместе, ты никогда меня не подводил!"

"Эм, Цезарь... то, что ты только что сказал… звучит несколько по-гейски." - почесал
затылок Лин Сяо и показал редко встречающееся выражение.

Для Лин Сяо не имело значения, как другие люди клеветали на него. Все они были
незнакомцами, которых он, скорее всего, никогда больше не встретит. Но он не мог принять
ожидания и просьбы Цезаря.

Он не знал, почему этот привлекательный парень так доверял ему, и было трудно
отказать под его серьёзным взглядом. Казалось, что если он скажет «нет», то тот сразу же
заплачет из-за него.

Лин Сяо был толстокожим, и его никогда не волновало, что о нём говорят другие. Он просто не
любил, когда другие умоляли его... особенно с серьёзным взглядом, полным ожиданий, как у
Цезаря. Ему было тяжко отказывать.

Цезарь относился к нему как к соратнику, как к брату. Он также восхищался Цезарем, как
человеком, и относился к нему как к хорошему другу. Хотя он часто делал своих друзей
козлами отпущения… в любом случае, Лин Сяо был готов поработать, если он мог помочь
Цезарю.

Но ничего не поделаешь, на этот раз он не мог согласиться.

Для других всё казалось просто обычными демоническими зверями, преграждающими путь. Но
Лин Сяо знал, что ситуация определённо не так проста.

Следователи собирались и направлялись в Королевство Готэм, а демонические звери
преградили путь в самый ответственный момент! Это определённо не было простым
совпадением!

Не говоря уже о том, имеет ли это какое-либо отношение к Обществу Венеры или нет, но,



поскольку появились высокоуровневые демоны, там могут быть те, кого знает Елена! У них он
мог бы узнать больше о восстании, поэтому Лин Сяо необходимо было тщательно всё
расследовать!

Он уже глазами подтвердил это с Еленой. У неё были те же мысли, что и у него.

Поскольку им нужно было провести расследование, значит, им нужно было дополнительное
время. Если он присоединится к группе, даже если они смогут прогнать демонов, они никогда
не узнают правды.

Поэтому он не мог присоединиться к Цезарю, и ему придётся действовать в одиночку. Мало
того, он также должен был придумать способ задержать местных, иначе они могут спугнуть
демонов и всё испортить!

Но как ему задержать их выдвижение?

Не говоря уже о нескольких днях, он понял, что должен прямо сейчас дать Цезарю
удовлетворительный ответ...

Как только Лин Сяо замолчал, а атмосфера в комнате становилась всё более суровой,
внезапный робкий голос нарушил тишину.

"Эм... я снаружи услышала, что кто-то ссорился... что-то случилось?"

"Хм?"

Лин Сяо оглянулся и увидел, что это Яо Зи, тянувшая за собой своего глупого младшего брата.

Глаза Лин Сяо заблестели, когда он увидел их, и, наконец, придумал выход!

Проблема Цезаря заключалась в том, что ему не хватало двух человек! Поскольку Лин Сяо не
хотел присоединяться, тогда ему просто нужно было найти двух человек на замену!

"Хе-хе. Яо Зи, Лин Тянь, вы двое пришли как раз вовремя! Подойдите сюда!"

"Э? Мы?"

Яо Зи замерла в непонимании того, что он имел в виду, но всё же послушно потащила своего
брата.

Когда Лин Тянь заметил его улыбку, он неосознанно задрожал и тихо спросил.



"Братец Сяо... какую гнусную идею ты придумал на этот раз?"

"Тц, ты действительно не умеешь произносить правильные слова, но это для вашего же блага."

"Для нашего блага?"

"Верно. Разве ты не всегда хотел оказаться в центре внимания и быть героем? Теперь у тебя
появилась такая возможность!"

"Серьёзно?"

Глаза Лин Тяня заблестели, когда он услышал это. Он неоднократно кивал и стоял рядом со
своей сестрой, готовый выслушать подробности этой возможности.

"Кхем… позвольте мне представить вас, ребята." Лин Сяо откашлялся и указал на Яо Зи с
Лин Тянем: "Это Яо Зи и её младший брат, Лин Тянь. Они тоже следователи, и готовы
присоединиться к вам, ребята."

"Яо Зи? Лин Тянь?"

Абра не понимал, что происходит. Он оглядел остальных людей в комнате и получил такой же
пустой взгляд.

Похожие на Лин Сяо, эти двое были примерно одного с ним возраста, но выглядели ещё более
незрелыми и выглядели чрезвычайно обыденно по сравнению с зрелостью Цезаря или
ленивостью Лин Сяо.

"Эээ... Абра, я думаю, нам нужны какие-то минимальные требования."

"Верно. Нам нужна какая-нибудь проверка или что-то в этом роде. Мы не можем просто брать
всех, кто приходит."

Прежде чем Абра успел что-либо сказать, остальные начали шуметь.

Сначала им попался трус, а теперь какие-то неопытные молокососы. Даже если бы им не
хватало людей, они не могли брать всех вподряд!

"Хе-хе, я понимаю. Вы смотрите на них свысока из-за их возраста. Вот только эти двое -
чемпионы Турнира Академий этого года!"

"Чемпионы?"



Абра моргнул и был немного удивлён.

Они определённо не были обычными, если смогли выиграть Турнир Академий. Даже если это
была просто удача, им всё равно нужно было обладать некоторыми навыками.

Но… этого всё равно было недостаточно.

"И что? Это соревнование для детей! Оно отличается от настоящего боя!"

"Верно! Только такой человек, как Цезарь, имеет смелость бороться с демоническими
зверьми! Если мы потащим тебя, ты, скорее всего, просто нассышь в штаны!"

К сожалению, слов Лин Сяо было недостаточно. За исключением Абры и Цезаря, которые
всерьёз размышляли, брать их или нет, все остальные выразили к ним сильное пренебрежение
и не хотели принимать двух подростков.

"Кхем… народ, я понимаю ваши чувства." Лин Сяо кашлянул и замахал руками, чтобы все
успокоились: "На этот раз миссия S-ранга касается безопасности всех и каждого, поэтому я
могу понять все ваши опасения, но... я могу гарантировать, что эти двое обязательно принесут
вам победу!"

"Хмпф! Вонючий паршивец, на основании чего ты это заявляешь?" - агрессивно крикнул
мужчина в углу.

Неудивительно, что он был зол. Все обсуждали планы, как вдруг из ниоткуда появился
молокосос, не знающий своего места. Сначала он струсил и не присоединился, а затем он
притащил ещё двух молокососов, которые выглядели даже слабее, чем он, после
чего бесстыже хвастался, что эти двое могут помочь им победить.

Не слишком ли свысока он на них смотрел? Неужели он думал, что эти демоны созданы из
бумаги и они победят только потому, что он так сказал?

Если бы не тот факт, что Лин Сяо был другом Цезаря, они бы уже давно выперли его.

"Хе-хе, на основании чего?"

Лин Сяо окинул взглядом комнату и, наконец, остановился на Яо Зи. Он показал пальцем на
неё, объявляя...

"На основании того... что она - носитель Родословной Чародея!"



“…”

“…”

В комнате мгновенно воцарилась тишина, и только эти слова эхом отдавались в ушах
присутствующих.

Родословная Чародея… такое знакомое, но незнакомое понятие.

Знакомое, потому что все слышали про это легенды. Незнакомое, потому что никто никогда не
видел этого в реальной жизни. Они просто думали, что это сказки.

И вот, легенда оказалась прямо перед ними... эта робкая девушка, Яо Зи, имела Родословную
Чародея?
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